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Six Monitor Arm Mount - Up to 32” Displays

ProductID
6-MONITOR-ARM-A

*Product may vary from image

VESA Plates x 6

Crossbars x 6

VESA Plates Screws x 6
Desk Clamps x 2

Cable Management Clips x 8

Grommet Clamps x 2

Columns x 2

For additional self-service support options and community forums, please visit: www.StarTech.com/support
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Quantity: 2
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M4x12mm Screws (M-A)
Quantity: 24
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M4x16mm Screws (M-B)
Quantity: 24
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M5x12mm Screws (M-C)
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M5x16mm Screws (M-D)

Quantity: 24
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Washers (M-E)
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Spacers (M-F)
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Product Dimensions

34in

lax 3.4in

Min 0’4 - Max 3in
Min 10 - Max 75mm

Min 2.3 -

Requirements

For the latest manuals, product information, technical specifications, and declarations of conformance, please visit:
www.StarTech.com/6-MONITOR-ARM-A

« Phillips head screwdriver

« Tape measure
« (Optional for grommet mounting) Power drill with a 1/2-inch (12mm) drill bit
« (Optional for grommet mounting) Pencil or marker

Warnings
- StarTech.com Ltd. is not responsible for any property damage and/or personal injury resulting from the installation
procedures outlined in this technical document.

« Read the entire manual and ensure the instructions are fully understood before assembling and/or using this product.
Failure to do so might result in personal injury or property damage.

« Do not exceed the weight capacity of this product. Overloading this product might result in personal injury or property
damage.

« The weight capacity of the Monitor Mount: 17.6lb (8kg) x 6.
« Never operate this product if parts are missing or damaged.
« When installing or repositioning the monitors along the Columns, always use the assistance of a second person.

- Do not over-tighten the Monitor Screws. If resistance is encountered, stop tightening. Failure to do so, could result in
damage to the Monitor(s).

- Do not allow children to climb on this product or to use this product without proper supervision.
« This product is intended for indoor use only and should not be used outdoors.

« Assembling this product is a two-person task. Do not attempt to assemble this product and install equipment without
assistance.

- Before adding equipment to this product, ensure the product has been properly assembled, and that the product can
support the weight of the added equipment.

- Before or when installing the monitors, always ensure that the Channel Guide Screws in the Crossbar assemblies are
adequately tightened such that the Crossbars will support the monitors’ weight and remain stationary on the Columns
during the mounting, use, or adjustment of the monitors.

- Make sure all of the equipment has been properly secured before adjusting this product.

« Pinch hazard! Keep hands away from any pinch points created by the mechanical components when lowering or raising
the Crossbars or when adjusting the Monitors. Failure to do so may result in serious personal injury.
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Waarschuwingen
- StarTech.com Ltd. is niet verantwoordelijk voor materiéle schade en/of persoonlijk letsel als gevolg van de in dit
technische document beschreven installatieprocedures.

« Lees de gehele handleiding en zorg dat u de instructies begrijpt voordat u dit product in elkaar zet en gebruikt. Als u dit
niet doet, kan dit leiden tot persoonlijk letsel of schade aan eigendommen.

« Overschrijd het maximaal draagvermogen van dit product niet. Overbelasting van dit product kan leiden tot persoonlijk
letsel of materiéle schade

- Gewichtscapaciteit van de monitorsteun: 8 kg (17,6 Ib) x 6
« Gebruik dit product nooit als er onderdelen ontbreken of beschadigd zijn.
+ Gebruik altijd de hulp van een tweede persoon bij het installeren of verplaatsen van de monitoren langs de kolommen.

- Draai de monitordraaischroeven niet te vast aan. Stop met aandraaien als u weerstand ondervindt. Als u dit niet doet, kan
dit leiden tot schade aan de monitor(en).

- Geef kinderen geen toestemming om op dit apparaat te klimmen of dit product zonder goed toezicht te gebruiken.
- Dit product is alleen bedoeld voor binnengebruik en mag niet buiten worden gebruikt.

- Het monteren van dit product is een taak voor twee personen. Probeer dit product niet zonder hulp in elkaar te zetten en
apparatuur te installeren.

- Voordat u apparatuur toevoegt aan dit product, moet u controleren of het product correct is gemonteerd en of het
product het gewicht van de toegevoegde apparatuur kan dragen.

« Voor of tijdens het installeren van de monitoren moet u er altijd voor zorgen dat de kanaalgeleiderschroeven in de
dwarsbalksets goed zijn vastgedraaid, zodat de dwarsbalken het gewicht van de monitoren kunnen dragen en op hun
plaats blijven op de kolommen tijdens het monteren, gebruiken of afstellen van de monitoren.

- Zorg ervoor dat alle apparatuur goed is vastgezet voordat u dit product afstelt.

« Beknellingsgevaar! Houd uw handen uit de buurt van knelpunten die door de mechanische onderdelen worden
veroorzaakt wanneer u de dwarsliggers laat zakken of omhoog brengt of wanneer u de monitoren afstelt. Doet u dit niet,
dan kan dit leiden tot ernstig persoonlijk letsel.

Avertissements
« StarTech.com Ltd. n’est pas responsable des dommages matériels et/ou corporels résultant des procédures d’'installation
décrites dans ce document technique.

- Lisez I'intégralité du manuel et assurez-vous que les instructions sont bien comprises avant d’assembler et/ou d'utiliser ce
produit. Le non-respect de cette consigne peut entrainer des blessures ou des dommages matériels.

« Ne dépassez pas la capacité de poids de ce produit. Une surcharge de I'appareil peut entrainer des blessures ou des
dommages matériels.

- Capacité de poids du support de moniteur: 8 kg x 6
« Ne jamais utiliser ce produit si des pieces sont manquantes ou endommagées.

- Lors de l'installation ou du repositionnement des moniteurs le long des colonnes, il faut toujours se faire aider par une
deuxiéme personne.

« Ne serrez pas trop les vis du moniteur. En cas de résistance, arrétez de serrer. Le non-respect de cette consigne pourrait
endommager le(s) moniteur(s).

- N'autorisez pas les enfants a grimper sur ce produit ni a l'utiliser sans surveillance.
« Ce produit est uniquement destiné a une utilisation en intérieur et ne doit pas étre utilisé a I'extérieur.

- L'assemblage de ce produit est I'affaire de deux personnes. N'essayez pas d’assembler ce produit et d'installer
I'équipement sans aide.

- Avant d’ajouter un équipement a ce produit, assurez-vous que le produit a été correctement assemblé et qu'il peut
supporter le poids de I'équipement ajouté.

« Avant ou pendant l'installation des moniteurs, assurez-vous toujours que les vis de guidage des barres transversales sont
suffisamment serrées pour que les barres transversales supportent le poids des moniteurs et restent immobiles sur les
colonnes pendant le montage, I'utilisation ou le réglage des moniteurs.

- Assurez-vous que tout I'équipement a été correctement fixé avant de régler ce produit.

« Risque de pincement ! Gardez les mains a I'écart de tout point de pincement créé par les composants mécaniques lors de
I'abaissement ou de I'élévation des barres transversales ou du réglage des moniteurs. Le non-respect de cette consigne
peut entrainer des blessures graves.

Warnhinweise

« StarTech.com Ltd. ist nicht verantwortlich fiir Sach- und/oder Personenschaden, die durch die in diesem technischen
Dokument beschriebenen Installationsverfahren entstehen.

- Lesen Sie das gesamte Handbuch und vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen vollstédndig verstanden haben,
bevor Sie dieses Produkt zusammenbauen und/oder benutzen. Andernfalls kann es zu Personen- oder Sachschaden
kommen.

« Uberschreiten Sie nicht die Tragkraft dieses Produkts. Eine Uberlastung dieses Produkts kann zu Verletzungen oder
Sachschéaden fiihren
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+ Gewichtskapazitat der Monitorhalterung: 8 kg (17,6 I1b) x 6
« Nehmen Sie das Gerét nicht in Betrieb, wenn Teile fehlen oder beschadigt sind.

- Lassen Sie sich bei der Installation oder beim Umstellen der Monitore entlang der Saulen immer von einer zweiten Person
helfen.

- Ziehen Sie die Monitorschrauben nicht zu fest an. Wenn Sie auf Widerstand sto3en, horen Sie auf, die Schrauben
anzuziehen. Andernfalls kann es zu einer Beschddigung des Monitors kommen.

- Gestatten Sie Kindern nicht, auf das Produkt zu klettern oder das Produkt ohne Aufsicht zu benutzen.
« Dieses Produkt ist nur zum Gebrauch in Innenrdumen vorgesehen und sollte nicht im Freien verwendet werden.

- Die Montage dieses Produkts muss von zwei Personen durchgefiihrt werden. Versuchen Sie nicht, dieses Produkt ohne
Hilfe zu montieren und Geréte zu installieren.

- Vergewissern Sie sich vor dem Hinzufligen von Geraten zu diesem Produkt, dass das Produkt ordnungsgeman
zusammengebaut wurde und das Gewicht der zusatzlichen Gerdte tragen kann.

- Vergewissern Sie sich vor oder bei der Installation der Monitore immer, dass die Kanalfiihrungsschrauben in den
Querstangen ausreichend angezogen sind, damit die Querstangen das Gewicht der Monitore tragen und wahrend der
Montage, Verwendung oder Einstellung der Monitore fest auf den Saulen bleiben.

« Vergewissern Sie sich, dass alle Gerdte ordnungsgemaf3 gesichert sind, bevor Sie dieses Produkt einstellen.

- Klemmgefahr! Halten Sie beim Absenken oder Anheben der Quertrdger oder beim Einstellen der Monitore die Hande
von den Klemmstellen fern, die durch die mechanischen Komponenten entstehen. Andernfalls kann es zu schweren
Verletzungen kommen.

Dichiarazioni di avvertenza
« StarTech.com Ltd. non é responsabile per eventuali danni a cose e/o persone derivanti dalle procedure di installazione
descritte in questo documento tecnico

« Leggere 'intero manuale e assicurarsi di aver compreso tutte le istruzioni prima di iniziare ad assemblare e a utilizzare
questo prodotto. La mancata osservanza di questa precauzione potrebbe causare lesioni personali o danni alle cose.

- Non superare la capacita di peso del prodotto. Il sovraccarico del prodotto puo causare lesioni personali o danni materiali.
- Capacita di carico del supporto per monitor: 8kg x 6

« Non mettere mai in funzione il prodotto se le parti sono mancanti o danneggiate.

- Quando si installano o si riposizionano i monitor lungo le colonne, & sempre necessario I'aiuto di una seconda persona.

« Non serrare eccessivamente le viti del monitor. Se si incontra resistenza, interrompere il serraggio. In caso contrario, il
monitor potrebbe subire danni.

- Non consentire ai bambini di arrampicarsi sul prodotto o di utilizzarlo senza un’adeguata supervisione.
- |l prodotto e destinato all'uso in ambienti interni. Se ne sconsiglia 'impiego in ambienti esterni.

- L'assemblaggio di questo prodotto richiede I'intervento di due persone. Non tentare di assemblare il prodotto e di
installare I'attrezzatura senza assistenza.

- Prima di aggiungere apparecchiature a questo prodotto, assicurarsi che il prodotto sia stato assemblato correttamente e
che possa sostenere il peso dell'apparecchiatura installata.

- Prima o durante l'installazione dei monitor, accertarsi sempre che le viti di guida del canale nei gruppi delle barre
trasversali siano adeguatamente serrate in modo che le barre trasversali sostengano il peso dei monitor e rimangano
ferme sulle colonne durante il montaggio, I'uso o la regolazione dei monitor.

- Prima di regolare il prodotto, accertarsi che tutte le apparecchiature siano state fissate correttamente.

« Pericolo di schiacciamento mani! Durante I'abbassamento o il sollevamento delle traverse o la regolazione dei monitor,
tenere le mani lontane da eventuali punti di contatto creati dai componenti meccanici. La mancata osservanza di questa
precauzione puo causare gravi lesioni personali.

Advertencias de uso

- StarTech.com Ltd. no se responsabiliza de los dafios materiales y/o personales derivados de los procedimientos de
instalacion descritos en este documento técnico.

- Lea todo el manual y asegurese de haber comprendido bien las instrucciones antes de proceder con el ensamblaje y el uso
de este producto. De lo contrario, podrian producirse lesiones personales o dafios materiales.

- No exceda la capacidad de peso de este producto. La sobrecarga de este producto podria provocar lesiones personales o
danos materiales.

« Capacidad de peso del soporte del monitor: 8 kg (17,6 Ib) x 6
« No utilice este producto si hay piezas defectuosas o faltantes.
- Cuando instale o reposicione los monitores a lo largo de las columnas, hagalo siempre con la ayuda de otra persona.

« No apriete demasiado los tornillos del monitor. Si encuentra resistencia, deje de apretarlos. De lo contrario, el monitor
podria resultar danado.

- No permita que los niflos se suban a este producto o que lo utilicen sin la debida supervisién de un adulto.
« El uso de este producto es solo para interiores y no debe utilizarse en exteriores.

« El montaje de este producto es una tarea para dos personas. No intente montar este producto e instalar el equipo sin
ayuda.
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« Antes de anadir equipos a este producto, asegurese de que el producto se haya montado correctamente y de que pueda
soportar el peso del equipo anadido.

- Antes o durante la instalacién de los monitores, asegurese siempre de que los tornillos de guia del canal en los conjuntos
del travesafo estén adecuadamente apretados de forma que los travesafios soporten el peso de los monitores y
permanezcan fijos en las columnas durante el montaje, uso o ajuste de las pantallas.

« Asegurese de que todo el equipo se ha fijado correctamente antes de ajustar este producto.

- jPeligro de aprisionamiento! Mantenga las manos alejadas de cualquier punto de pellizco creado por los componentes
mecanicos al bajar o subir los travesanos o al ajustar los monitores. De lo contrario, podrian producirse lesiones personales
graves.
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Assembly

1 Choose between Desk Clamp (A) or Grommet Mount (B)

Desk Clamp (A)

A1l A2

= ==
4 — 1]
b 04-17in
[}) 10-45mm

Or

® 0.8-2.9in
1)) 20-75mm
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Grommet Mount (B)
B1 B2
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\

Note: The Channel Guides on each

Crossbar Mounting Bracket may require
adjustment prior to installation. Slightly
loosen or tighten the Channel Guide

@ o Screws, as needed, during the next step.
©)
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Note: Ensure to install the Column Cable Management Clips
and Crossbar Mounting Brackets as shown

—

4 1 oo‘
\ ou

Note: Ensure to tighten the Channel Guide Screws
on all Crossbar Mounting Brackets.

1

Note: Adjust the Crossbars height along
the Columns
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3
)

Note: To accommodate different monitor designs, the monitor arm
includes screws of various lengths and diameters. Use the appropriate screw
diameter and length based on the monitor’s requirements.
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Operation

Height Adjustment

Quick-Start Guide

Warning!

Before or when installing the monitors, always ensure that the Channel Guide
Screws in the Crossbar assemblies are adequately tightened such that the
Crossbars will support the monitors’ weight and remain stationary on the
Columns during the mounting, use, or adjustment of the monitors.

Side-to-Side Adjustment Tilt Adjustment
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Cable Management

Tools Storage
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Regulatory Compliance
EU REACH Declaration

This product complies with the Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of Chemicals (REACH) Regulation (EC) of the European Parliament and the Council. The
product does not contain any of the Substances of Very High Concern (SVHC) or Restricted Substances above the threshold values declared by the European Agency for Chemicals
(ECHA) on their website’s documented/maintained lists.

Use of Trademarks, Registered Trademarks, and other Protected Names and Symbols

This manual may make reference to trademarks, registered trademarks, and other protected names and/or symbols of third-party companies not related in any way to StarTech.
com. Where they occur these references are for illustrative purposes only and do not represent an endorsement of a product or service by StarTech.com, or an endorsement of the
product(s) to which this manual applies by the third-party company in question. StarTech.com hereby acknowledges that all trademarks, registered trademarks, service marks, and
other protected names and/or symbols contained in this manual and related documents are the property of their respective holders

Warranty Information
This product is backed by a five-year warranty.
For further information on product warranty terms and conditions, please refer to www.startech.com/warranty.

Limitation of Liability

In no event shall the liability of StarTech.com Ltd. and StarTech.com USA LLP (or their officers, directors, employees or agents) for any damages (whether direct or indirect, special,
punitive, incidental, consequential, or otherwise), loss of profits, loss of business, or any pecuniary loss, arising out of or related to the use of the product exceed the actual price
paid for the product. Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages. If such laws apply, the limitations or exclusions contained in this
statement may not apply to you.
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HQ Contact: US Contact: UK Contact: EU Contact: JP Contact: FR: startech.com/fr
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